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Odiniitna HazBa
OCBITHBOI
nporpamMu

Hagirariis 1 yrpaBiiHHS MOPCBKUMU CyIHAMU

Oo0car
TUCHUILTIHA B
kpeaurax ECTS

MeTa BUBYCHHSA
JTUCIHHUILIIHA

MeTtoro BUKIagaHHS HaBYAIBHOT TUCITUTUIIHN « AHTTIChKA
MoBa» Ui choemiamizamii «Hasiramis 1 ymnpaBiiHHS
MOpPCBKHMH ~ CyAHaMu» € (OopMyBaHHA HEOOX1JTHOT
KOMYHIKaTHBHOI CHPOMOXXHOCTI B cdepl CHUTyaTHBHOTO
CIUJIKYBaHHA B 00Cs31 TeMaTuku, 10 OOyMOBJIEHA
MOBCSKJICHHUMH TOTpebaMu Ta BHUMOTaMu TpodeciiiHOTro
cepenoBuia; (popMyBaHHS HABHYOK YUTAHHS 1 PO3YMiHHS
IHCTPYKIIIM, TOCIOHMKIB Ta CYJHOBOI JOKYMEHTAIlli Ha
AHTJIIMCBKIH MOBI, a TaKOX OBOJIOJIHHS HOBITHBOIO
1H(hOopMaIli€ro yepes3 iH03eMHI1 JpKepena Ta [HTepHerT.

3arajapHi
KOMIIETEHTHOCTI

3K 2. 3partHICTh BUKOPUCTOBYBATH AaHIJIICBKY MOBY ¥y
NMCHMOBIM Ta YCHIM (pOpMi, Y TOMY YHCIII NPU BUKOHAHH1
npodeciiiHuX 000B’S3KIB.

3MiCT HABYAJBLHOI
TUCIMILTIHA

3micToBuii Moay.s 1. IlepconanbHa inenTudikanis
Tema 1. Personal information. The profession of a seafarer.
Asking for and giving personal information: family, age,
occupation. Countries and nationalities. Grammar: Articles
alan and the. The use of the definite article with
geographical names, nationalities, proper names.

Tema 2. Occupation requirements. State University of
Infrastructure and Technologies. The Danube Water
Transport Institute.The importance of Maritime English.
Analysing advantages and disadvantages of seafarers’
career. Grammar: The Noun. Singular and plural.
Countable and uncountable nouns. Possesive case of nouns.
Tema 3. Free time. Likes and dislikes. Leisure activities.
Describing life on board. Hobbies. Sports. Grammar: The
Adjective. Degrees of comparison. Simple sentence. The
present simple tense. IMO SMCP General.

3micToBuiit MoayJb 2. IloBCAKIEHHE XKUTTH.

Tema 4. In the messroom. Choosing food and drinks.
Expressing preferences. Visiting a café. Ordering meals,
menu. Grammar: to be, to do, have/has (got). Negative
sentences. Questions, types of questions.

Tema 5. Visitors. Appearance. Clothes. Supplies. Quantity,
weight, price, shopping. Grammar: word order. The adverb,
degrees of comparison. Construction there is / are.

Tema 6. Travelling. At the airport. Leaving ashore, in the
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city. Hotels. Types of rooms in the hotel. Checking- in and
checking -out from the hotel. Grammar: Numerals.
Prepositions of time, place, direction. Pronouns some/any +
thing/one/no/body.

Tema 7. Seasons and weather. Weather forecast. Wind
force. Pollution, types of pollution. Marine pollution. IMO
SMCP Meteorological conditions (Al/3.1-3.3). Grammar:
Modal verbs can, may, must, have to, should.

3micToBuii MoayJib 3. IIOHATTH PO CyAHO.

Tema 8. Ship’s crew. Describing crew positions.
Responsibilities of crew members. Ranks on board. IMO
SMCP Standard wheel, engine orders (All/1, All/2,
B1/1.13). Grammar: The Present Continuous Tense. Present
simple vs. present continuous. Quantifiers: some, any, no, a
lot of/lots of, much, many, little, few, plenty.

Tema 9. The vessel. Identifying places on board. The main
parts of the ship and their functions. Exterior and interior of
the ship. Grammar: Past Simple and Past Continuous
Tense. Regular and irregular verbs.

Tema 10. General ship knowledge. Types of ships. Specific
features and functions. Ship’s dimensions, comparing
vessels. Kinds of cargo and packages. Grammar: The
Present Perfect Tense. Present Perfect vs. Past Simple. The
Past Perfect Tense. Tense markers in English.

3microBuit moayab 4. be3dmeka Ta nepma Meau4Ha
aomomora.

Tema 11. Safety. Safety equipment on board. Types of
safety equipment. Location of safety equipment on the.
Grammar: The Future Simple Tense. To be going to -.
Future Simple vs. Present Continuous. Complex and
compound sentences, conjunctions and, but, or, because,
so, then, that, neither...nor, either...or. If, when, as soon
as, till, until, etc.+ Present Simple for future.

Tema 12. Emergency on board. Types of emergencies.
Incidents and accidents at sea. IMO SMCP Safety on board
(B2/1, B2/2, B2/3.1-3.2). Grammar: The Passive Voice (all
tenses).

Tema 13. Personal injuries. Parts of the body. Preventing
personal injury. Common Kkinds of injury on vessels.
Personal safety. Visiting a doctor. First Aid. IMO SMCP
Medical assistance (Al/1.3).

IIporpamui
pe3yJabTaTH
HABYAHHSA

PH 15. 3naHHA aHImichbKOi MOBH, SKE€ JO3BOJISIE
BUKOPHCTOBYBATH aHIJIOMOBHY TEXHIUHY JITEpATypy Ta
OOroBOpIOBaTH  aHIJIIACHKOIO  MOBOI  MpodeciiiHi
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MUTAHHS TPU BUKOHAHHI (PaXxoBHX 00OB’SI3KIB.

Dopmu
MOTOYHOI0 TA
MiICYMKOBOT'0
KOHTPOJII0

[ToTOYHU KOHTPOJbL 3IHCHIOETHCS MPOTITOM CEMECTPY
I1JT 9ac MPOBEJCHHS MPAKTUYHUX Ta CaMOCTIMHHMX pOOIT,
o nepeadadeHi poOOYMM HaBYAIBHUM IJIAHOM 3TiAHO 3
TeMaMu poOo4Y0i HaBYaJbHOI IporpamMu. BiamoBigHO 10
cnerudiku GaxoBoi MATOTOBKH 3400yBaviB BUIIOI OCBITH,
nepeBara HaJa€ThCsd YCHOMY Ta TECTOBOMY KOHTPOJIIO.

[lorounmii  KOHTPOJb  3OIHCHIOETBCS Yy  (opmi:
CIIOCTEPEXKEHHS,  yCHE  ONUTyBaHHS;  (pOHTaJbHE
ONUTYBaHHS; I1HAWBIIyaJllbHE ONUTYBaHHS; TMHCHMOBI

KOHTPOJIbHI po0oTH; TecTyBaHHA. (OCHOBHOIO METOIO
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO € 3a0€3MeUEHHs 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY
MDK BHKJIaJadyeM Ta 3J00yBadyaMH OCBITH, YHIpPaBIIHHS
HABYaJIHLHOIO MOTHBAIIIE€I0 OCTaHHIX. MOIyIbHUI KOHTPOJb
MPOBOJIUTHCA 3 YpaxyBaHHSIM IOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3a
BIIMOBIHUIM 3MICTOBHM MOAYJIb 1 MAa€ Ha METI IHTETPOBaHY
OILIIHKY PE3yJIbTAaTIB HaBYAHHS 3/100yBaya MiCisi BUBYCHHS
Martepiaixy 3 JOTIYHO 3aBEPIICHOI YACTUHU JUCIMIUIIHA —
3MICTOBOI'O MOJTYJISI.

[lincymKoBHI ~ KOHTPOJb  OPOBOAUTECA Yy  (dopmi
€K3aMEHY/3aJiKy y TepMiHU, TnepeadadeHi rpadikom
HAaBYAJIBHOTO TMpOIeCy. 3aBJaHHSIM ICIUTY € MepeBipKa
po3yMiHHS 3700yBayaMy NPOrPaMHOrO Marepialy B
LIJIOMY, JIOTIKA Ta B3a€MO3B’SI3KIB MK OKPEMHUMH
MOIYJISIMU, 3JIaTHOCTI TBOPUYOTO BUKOPUCTAHHS
HAKOIMWYEHUX 3HaHb, YMIHHS C()OPMYBaTU CBOE CTaBJICHHS
JIO TICBHOI MPOOJIEMH TOIIIO.

Po3noaia 6auis,
1o
NPUCBOIIOTHCS
3100yBaYam
BHIIIOI OCBIiTH

Jist neHHol (popMHU HABYAHHS
B NEPHIOMY ceMecCTpi

[Morouna poboTa Ha ayJ. mp. 3aHATTAX Cam. p. MKP 3an Cyma
iK

60 10 20 10 100

B IPyromy cemecTpi

IMotouna poboTa Ha ayJ. Mp.3aHATTIX Cawm. p. MKP | Ex3a | Cyma
MEH

40 10 20 30 100

{151 32049HOI (pOpMM HABYAHHSA (3arajIOM 3a
HABYAJIbHUM PIK)

IToTouna CamocriiiHa IaguBig. Ex3zamen | Cyma
poboTa Ha pobota KOHTpOJIbHA
ayTUTOPHUX pobora
3aHATTIX
20 20 20 40 100




MIxana Ouinka ECTS - Ouinka 3a 1006. mkanoro-Tpaguimiiina
OIIIHIOBAHHSA OIliHKA
A 90-100 BIIMIHHO
B 82-89 nobpe
C 75-81 nobpe
D 67-74 3aJI0B1JBHO
E 60-66 3aJI0B1JIBHO
FX 35-59
HE3aI0BIJIBHO
F 1-34
HE3aJ0BLIBHO
Kpurepii 3apaxoBaHo — 3700yBad OCBITH JOOpe 3HA€ MPOrpaMHUN
OLIiHIOBAHHS: MaTepiall, [PaMOTHO i 3a CYTTIO BHKJIAJIa€ MOTO, HE JIOMYyCKae

CYTTEBUX HETOYHOCTEH, BUOMpae NPaBWIbHY BIIOBIIb,
NPaBWIBHO 3aCTOCOBYE TEOPETUYHI 3HAHHA MiJ 4ac
pO3B’sI3aHHSl MPAKTUYHUX 3aBAaHb. [3 3araabHOrO 00CITY
KOHTPOJIbHUX 3aBJlaHb 3/100yBau MpPaBUJIBLHO BHUKOHAB HE
MeHie 51%.

He 3apaxoBano — 3700yBau BUIIOT OCBITH HE 3HA€ 3HAYHOL
YaCTMHU TMPOTPAMHOr0 MaTepiainy, JOMycKae Oararto
CYTTE€BUX TOMWIOK, 3 BEIUKHUMHU TPYJHOLIAMU BUKOHYE
MpaKTUYHI 3aBlaHHs. [3 3aragbHOr0 0OCATY KOHTPOJIBHUX
3aBJaHb 3700yBay OCBITH MPAaBWJIHHO BUKOHAB MEHIIIE HIXK
51%.

«Bigminno» - A (90-100 6anie) — BHCTaBIAETHCS
3100yBayy OCBITH, SKHHA TJIHOOKO Ta MIITHO 3acBOIB
Marepiall, BIJIMIHHO CHpPaBJISETbCS 3 3aJadyaMd  Ta
NUTAaHHSAMH,  [OKa3ye  3HalloMcTBO 3  (haxoBOIO
JITEpaTypor0, BOJIOJIE PIZBHOCTOPOHHIMU HaBUYKAMHM Ta
npuiloMaMy BHWKOHAHHS TMPAaKTHYHUX 3aBlaHb, 100pe
OpIEHTYETHCS B YCbOMY 00CS31 HABYAJIBLHOTO MaTepiay.
«Jloope» - BC (75-89 oanis) — BucTaBnseThes 3100yBady
OCBITU, SKHH TBEpJIO 3HA€ MPOrpaMHUN MaTepiai,
MPaBUJILHO 3aCTOCOBYE TEOPETHYHI 3HAHHS TPH PIIICHH]
MPaKTUYHUX 3aBJIaHb, BOJIOJII€ HEOOX1THUMH HaBUUKaMU Ta
MIPUMOMAaMH 1X BUKOHAHHS.

«3anoBiibno» - DE (60-74 6anie) — BHCTaBISETHCS
3100yBauy OCBITH, SKHH Ma€ 3HAHHS TIIBKA OCHOBHOTO
Marepiaimy, ajge He 3acBOiB HOTO JeTalei, OMmycKae
HETOYHOCTI,  HEMpaBUJIbHE  TIYMA4eHHS  OKPEMHUX
€JIEMEHTIB 3aBAaHHS Ta BiIUYBa€ TPYAHOII IPH BUKOHAHHI
MPaKTUIHUX 3aBaHb.

«He3anoBinbHo» - FX (35-59 6anie) - BucTaBISETHCS
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3100yBauyy OCBITH, SIKMH Jda€ HEOOTPYHTOBAHI BIMOBI/II Ha
3alMTaHHS, JIOMYCKA€ CYTTEBI MOMWIKH Y BUKOPHCTAHHI
MOHATIHHOTO amapary. He mpocTeXyeTbes JOTIYHICTH Ta
MOCJIIJIOBHICTh TyMKH. DOpMYIIFOBaHHS XaOTHYHI Ta HE
YCB1JIOMJICHI.

«He3anoBinibHo» - F (1-34 o6anis) - BHCTaBIAETHCS
3m00yBady OCBITH, SIKHA HE 3aCBOIB 3MICT IHCIHUILIIHH,
BMIHHS Ta HABUYKHW HE HAOYTI.

IoaiTuka kypcy

Axkagemiuna goopouecHictb. Ilopymenns «llonoxenns
PO CUCTeMY 3a0e3MeUYeHHs aKaJeMiuyHOoi T0OpOYEeCHOCTI y
JAVIT» € cepiio3HUM TMOPYIICHHSM, HaBITh SIKIIO BOHO €
HEeHaBMHUCHUM. [lonoXeHHs AOCTymHE 3a MOCHIJIAHHSIM:
https://files.duit.edu.ua/uploads/Carit/11_TTYBJIIYHA IH
OOPMANIA/TIOJOXEHHA JAVIT/31 -IlonoxxeHHs -
npo-cucreMmy--3adesnedeHus-AJl-B-JAYIT.pdf
Koxen 3100yBau BUILOI OCBITUM MOBUHEH O3HAHOMMTHUCA 1
JNOTPUMYBATUCA MpaBWJI  aKaJEeMIYHOI JOOPOYECHOCTI.
3a00pOHEHUM BBaXKAETHCA:
- KOPUCTYBaHHS MOOUIbHUM Tele(OHOM, IUIAHIIETOM YU
IHIIMMU MOOUIBHUMHU MPUCTPOSIMU MMiJT 4Yac 3aHATTS (3a
BUHSITKOM JI03BOJIY BUKJIajayda).
- CINHCYBaHHS Ta Iariar. BiACyTHICTh MOCWIaHb Ha
BUKOPHUCTaHI JoKepena, (babpuxkyBaHHs JUKEPET,
CHUCYBaHHS, BTpPy4YaHHs B pPOOOTY I1HIIMX 3100yBayiB
CTaHOBJISITh, allé HE OOMEXYIOTb HPUKIAIN MOKIMBOI
aKajgeMiyHOlT  HemoOpodecHOCTI.  BusBIEHHS ~ O3HaK
aKaJIeMIgYHOT HEeJIOOPOYECHOCTI, HEe3aJIeKHO BiJI MacIITadiB
miariaty 4d  oOMaHy, BB@XAETbCA IIJCTABOIO IS
CKacyBaHHsI HAOyTuX OaJiB.

30kpemMa, JTOTPUMaHHS aKaJaeMidHO1 J0OpOYECHOCTI
nepeadayae, MO Bca poOOTa Ha ICUTaxX Ta 3ajiKax Mae
BUKOHYBAaTUCS 1HAUBiAyanbHO. [lil dYac BHUKOHAHHS
CaMOCTIiitHOT poOoTH 3100yBayl MOXKYTh KOHCYJIbTYBATHUCS
3 BUKJaJavyaMu Ta 3 1HIIUMHU 3700yBayamMu BUIIO1 OCBITH,
aje  MOBMHHI  CaMOCTIHHO  pO3B’sI3yBaTW  3aBIaHHS,
KEepYyIOUnCh BIIACHUMHU 3HaHHAMH. [locmianHs Ha Bci
pecypcu Ta Jpkepena (Hanpukiaj, y CaMOCTIHUX poboTax,
Ipe3eHTallsIX, HAYKOBUX pOOOTax) MOBMHHI OyTH YITKO
BHU3HAYCHI Ta 0)OPMIICH] HAJIGKHUM YHMHOM.
BinBignyBaHHs 3aHATH 1 BiANpanBaHHA NPONMYLIEHUX
3aHATh.
OuikyeThesi, MO BCi 3700yBayl BHIOI OCBITH BiJIBIIaIOTh
OpaKTU4YHI  3aHATTS  Kypcy. 3700yBadi  3000B’s3aHi
JOTPUMYBATUCS CTPOKIB BUKOHAaHHA YCIX BHIIB poOIT,
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nepeadayeHux KypcoMm. SIKIIO 3aHSTTS MPOIMyHIeHI 3
MOBAXHUX TMPUYMH, 3700yBaul BHIINOI OCBITH MAarOTh
MOXJIMBICTh BIJIPAIIOBAaTH OKpeMi BUIU pOOIT, BU3HAUYEHI
BUKJIAJa4eM, IIiJI 4Yac IHJAUBIAyAIbHUX KOHCYJIbTAIlIM
BHUKJaJa4a B T03aayAUTOpHHM dYac (3riiHO Tpadiky
IHIUBIAYalbHUX ~ KOHCYJIbTAIlid  BHKJIanaya).  SKIIo
3100yBay HE BIAMPAIIOBAB MPOIYIIEHI HABYAIbHI 3aHATTS,
HE BUIPABUB OIIHKY (HE3aI0BUIbHI), HE BUKOHAB MOIYJIbHI
KOHTPOJIbHI pOOOTH, BIH BBaXAETbCS TAKUM, IO Ma€
aKaZieMiuHy 3a00proBaHICTh 3a pe3yJbTaTaMu MOTOYHOTO
KOHTPOJII0. 3a HAsBHOCTI MOBAXKHHUX NPHYMH, 3100yBad
BUIIOT OCBITH 3a BIAMPAIbOBaHI 3aBIaHHS OTPUMYE Oanu
CEpeHbOr0, JOCTaTHHOIO Ta BHUCOKOrO piBHA. 3a
BIJICYTHOCTI OBaYKHUX MPUYHUH, 3700yBay BUIIOT OCBITH 3a
BIJINIpAIlbOBaHI 3aBAaHHS OTpUMye Oalld CEpPelIHbOro Ta
JIOCTaTHHOTO PIBHSI.

Cnin 3a3Ha4UTH, O QaKT JUIIE MPUCYTHOCTI HA 3aHATTIX,
0e3 akTUBHOI poOOTH, HE rapanrye 3700yBayaM BHIIOT
OCBITH OTPUMAHHS OI[IHOK.

Cucrema BUMOr:

- HEOOXITHUM € BHBUCHHS HABUYAJBLHOIO MaTepialy 3a
KOYKHOIO TEMOIO;

- BUKOHYBATH BC1 BUJIM 3aBJaHb, MepeI0auyeHUX OOCSITOM 1
3MICTOM HAaBYAJILHOTO KypCY;

- HE CII3HIOBATHCS Ha 3aHATTS (ayJUTOpPHI Ta MijJ Yac
OHJIAMH HABYaHHS ),

- HE PO3MOBJSITH Ha 3aHATTIX, HE >XyBaTU TyMKY, HE
KOPUCTYBATHUCh TeJIE(POHOM Ta THIIMMH TaKETaAMU;

- Ha 3aHATTS IPUXOAUTH Y GopMi;

- HE MPOIYCKATH 3aHATTS 0€3 MOBAXHUX MPUYNH;

- B pa3i HEBUKOHAHHSA CBOE€YACHO 3aBJIaHb MiJICYMKOBa
OIliHKA 3HIKYEThCS Ha 15 Oanis;

- aKTUBHO OpaTH y4acTh B HaBUAJILHOMY IPOIIECi;

- OyTH TepIUMUM, BIIKPUTHM, BIABEPTUM, JOOPO3UWIMBUM
JI0 OJTHOKYPCHUKIB Ta BUKJIaaya;

- KOHCTPYKTHBHO IMiJTPUMYyBaTH 3BOPOTHHH 3Bs 30K Ha
3aHSTTSIX;

- TOTPUMYBATUCh IPUHIIUITIB aKaJeMIdHOT JOOPOUYECHOCTI.

PexomengoBana
JiTeparypa

OcHoBHa JiTepaTypa
1. AHrmiiickka MOBa I MOPChKUX KazaeTiB: HaBy. mociOH.

/ Ykn. IBactok H.O., Mopoxa H.B., Ilo6enko O.B. /
Opnecbk. Hamion. Mopcbka akanemis. Buna. 2-e, Bump.
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